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[ Laudetur Jesus Christus]1

Eerweerde Heer en Geachte Vriend,

De feest waarvoor ik u een liedje gevraagd heb2  heeft plaats zondag en acht dagen3  Ik kom dit vandaag te

vernemen; en het liedje moet nog op muziek gesteld of gepast worden.

Indien ik u dus mocht verzoeken my dit lied[je] ten vroegsten te zenden, zoudt gy my eenen uitste[ken]den dienst

bewyzen waarvoor ik u allererken[telykst zou zyn.]

Aanveerd Eerweerde Heer en Geachte Vriend op voorhand myne beste bedankingen.

Victor Coornaert onderpastor

P.S. – Het liedje is gelyk of ik reeds gezegd heb een jubilé liedje voor het 25ste jaar huwelyk van Vader en Moeder

(Jan en Maria) te zingen door de drie tegenwoordige kinders ( Amaat, Anna en Leonie). Ik zeg door de drie

aanwezige omdat de oudste dochter religieuze niet zal op het feest zyn.

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

......
1 Vertaling (Latijn): Geloofd zij Jezus Christus.

2 Zie brief van Victor Coornaert aan Guido Gezelle van xx/[22/09/1883].

3 Het huwelijk vond plaats op 29 september 1858. Het jubileumfeest ging dan vermoedelijk door zondag 30 september 1883. De brief

is dan waarschijnlijk geschreven in de week van 17-22 september 1883.
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